PFIZER AB, PFIZER CONSUMER HEALTHCARE AB, VESTERALENS
NATURPRODUKTER AB OCH PFIZER HEALTH AB:S ALLMANNA
INKOPSVILLKOR VID KOP AV VAROR OCH TJANSTER

1. Tilliimplighet

Dessa allménna inkopsvillkor (”Allménna Villkor”) utgdr en integrerad del av de inkdpsorder som léggs
av Pfizer AB, Pfizer Health AB, Pfizer Consumer Healthcare AB and Vesteralens Naturprodukter AB
(hadanefter var for sig och gemensamt kallade ”’Pfizer”). Varje inkdpsorder som ldggs hos en leverantor
av varor eller tjanster ("Leverantoren") sker i enlighet med och under forutsittning att Leverantoren
accepterar vad som stadgas i dessa Allmdnna Villkor. Har sérskilt skriftligt avtal traffats mellan Pfizer
och Leverantdren avseende den vara eller tjédnst som omfattas av inkopsordern skall sddant sérskilt
uppréttat avtal gélla och dessa Allmédnna Villkor skall komplettera villkoren i avtalet. Om villkoren i det
sérskilt upprittade avtalet och dessa Allménna Villkor star i konflikt med varandra skall dock villkoren i
det sérskilt uppréttade avtalet gélla.

2. Leverans av varor och tjinster

2.1. Leverantdren skall leverera varorna eller tjinsterna i enlighet med dessa Allmanna Villkor. I fraga
om kvalitet, mdngd och andra egenskaper samt forpackning skall varorna eller tjdnsterna stimma overens
med vad som foljer av inkopsordern samt av den specifikation eller uppdragsbeskrivning som bifogats
inkdpsordern. Leverantdren skall leverera varorna eller tjénsterna vid den tidpunkt som angivits i
inkdpsordern, eller vid sddan annan tidpunkt som skriftligen 6verenskommits.

2.2 Ritningar, teknisk information och annat informationsmaterial som levererats till Pfizer med
anledning av inkOpsordern skall anses utgora en integrerad del av de varor och tjanster som levererats.
Sadana dokument skall upprittas pa det sprak som angivits i inkdpsordern. Dock skall sékerhetsdatablad
alltid vara skrivna pa svenska.

3. Resultat av tjiinst; upplatelse av rittigheter

3.1 Oavsett om resultat av tjanst som utfors under dessa Allmédnna Villkor &r patenterbart och/eller
atnjuter upphovsrittsligt eller annat immaterialrattsligt skydd eller ej, skall resultatet vara Pfizers
egendom. Leverantdren dverlater hiarmed alla réttigheter till sadant resultat till Pfizer (det Pfizerbolag
som har lagt inkdpsordern for tjdnsten ifrdga) och &tar sig att underteckna alla dokument som Pfizer anser
nodvindiga for att dverfora dganderitten till sddant resultat.

3.2 I den utstrackning Pfizers anvindning av varor eller tjdnster som levererats under dessa Allménna
Villkor forutsitter rattighetsupplatelse, t ex licens, fran Leverantoren skall sddan upplételse ingd i kopet
och den betalning som erlagts av Pfizer skall omfatta rattighetsupplételsen.

4. Leveransvillkor

Leverans av varor skall ske DDP (Incoterms 2010) till den leveransadress som finns angiven i
inkdpsordern. Om ingen sérskild leveransadress har angivits skall adressen for det Pfizerbolag som har
utfardat inkdpsordern anses vara leveransadressen. Leveransadress for tjanster skall vara den som anges i
inkdpsordern.

5. Garanti

5.1 Leverantdren garanterar att denne besitter erforderlig kunskap och erfarenhet och har kapacitet for att
uppfylla dess skyldigheter i anledning av inkdpsordern i enlighet med dessa Allménna Villkor.
Leverantoren garanterar vidare att (i) levererad vara har tillverkats och att levererade tjénster har utforts
enligt vid var tid géllande lagar och regler vilket bl a, dér sé &r tillampligt, skall innefatta EU:s respektive
FDA:s regler om god tillverkningssed, (Good Manufacturing Practice, GMP), god distributionssed (Good
Distribution Practice, GDP), god laboratorisk sed (Good Laboratory Practice, GLP) och god klinisk sed
(Good Clinical Practice, GCP) (ii) att de varor och tjinster som levererats i varje avseende ar lampliga
for sitt &andamal, (iii) att levererade varor och tjénster inte har nagra skadebringande egenskaper, och (iv)
att varorna och tjénsterna &r felfria, vilket bl a omfattar att de uppfyller kraven i inképsordern,
specifikation och vad som i 6vrigt verenskommits mellan parterna.

5.2 Leverantoren garanterar att varan eller tjédnsten inte kommer att utgéra intrdng i annans patent,
upphovsritt, varumirke eller annan immateriell réttighet.

6. Pafoljder vid drojsmal

6.1 Om varuleverans forsenas eller om tjénst inte utforts i tid skall Leverantdren ersétta Pfizer for skada
som Pfizer orsakats pa grund av forseningen. Utan att detta begransar Pfizers ritt till annan kompensation
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pa grund av lag eller avtal, skall Pfizer vidare ha ritt att utfd vite frdn Leverantoren motsvarande en (1)
procent av priset for de forsenade varorna eller tjdnsterna for varje period om sju (7) dagar som
forseningen varat. Vitet skall dock inte dverstiga ett belopp motsvarande tio (10) procent av det totala
priset for varorna eller tjénsterna.

6.2 Pfizer har ritt att hdva inkdpsordern om forseningen 6verstiger trettio (30) dagar. Leverantdren skall i
sadant fall terbetala den del av inkdpspriset som dessforinnan erlagts.

7. Pafoljder vid fel

7.1 Om vara inte levererats i enlighet med punkt 5 eller i Gvrigt pa sétt som inte dverensstimmer med
dessa Allménna Villkor, skall Leverantdren omgaende pé egen bekostnad avhjilpa felet vid en tidpunkt
och pa ett sétt som, enligt Pfizers beddmning, inte orsakar storningar i Pfizers verksamhet. Om
Leverantoren inte omgéende avhjilper felet, t.ex. genom reparation av felaktig produkt, 4ger Pfizer
avhjilpa felet pd Leverantorens bekostnad alternativt begéra omleverans. Pfizer har &ven, om Pfizer s
oOnskar, ritt att hiva kopet. For det fall omleverans skall ske skall Leverantdren ocksé svara for dértill
hinforliga kostnader, sdésom kostnad for returtransport, tull, import- eller exportavgifter och andra
liknande avgifter, eller om Pfizer sa 6nskar, destruktion av felaktig vara.

7.2 Om tjénst inte utforts i enlighet med punkt 5 eller i 6vrigt pa sitt som inte 6verensstimmer med dessa
Allménna Villkor, skall Leverantdren omgaende pa egen bekostnad avhjélpa felet vid en tidpunkt och pa
ett sitt som, enligt Pfizers bedomning, inte orsakar storningar i Pfizers verksamhet. Om Leverantoren inte
omgéende avhjilper felet, dger Pfizer avhjélpa felet pd Leverantdrens bekostnad alternativt hiva kopet av
tjénst.

7.3 Pfizer har ritt till vite avseende tiden mellan reklamation och avhjilpande eller omleverans. Vitet
skall beréknas i enlighet med punkt 6.1.

7.4 For det fall Leverantoren inte avhjélpt felet eller foretagit omleverans inom skilig tid efter
reklamation, har Pfizer ritt till prisavdrag.

7.5 Utover vad som angivits ovan skall Leverantéren, om vara eller tjdnst inte levererats enligt punkt 5
eller i 6vrigt inte i enlighet med dessa Allménna Villkor, utge ersittning till Pfizer for varje skada som
orsakats Pfizer i anledning av fel eller brist i leverans.

8. Pfizers reklamation av fel i vara eller tjinst; Leverantorens upplysning om forvintat fel eller
forsening

8.1 Pfizer skall reklamera fel till Leverantdren inom tre (3) veckor fran den dag felet upptécktes, dock
senast tjugofyra (24) manader efter leverans. I friga om pa varandra foljande delleveranser skall leverans
i anledning av inkdpsordern betraktas som utford den dag dé den sista delleveransen mottogs. I hindelse
av dolt fel skall inga tidsgranser for reklamation gélla.

8.2 Om Leverantdren har anledning att anta att vara eller tjénst inte kommer att levereras i enlighet med
inkdpsordern och dessa Allmdnna Villkor, skall Leverantoren omgéende underrétta Pfizer ddrom. Om
Leverantoren underlater att underrétta Pfizer om detta, skall Leverantoren ersitta Pfizer dven for skador
som orsakats Pfizer pa grund av att sddan underrittelse inte ldmnats i tid.

9. Anti-Korruption
Leverantoren garanterar hirmed att:

a. Leverantoren &r registrerad och innehar erforderliga tillstand och kvalifikationer enligt lokala lagar
och forordningar att tillhandahélla varor eller tjénster enligt detta avtal, och intygar att inga regler
eller andra skyldigheter forbjuder Leverantorens tillhandahillande av sddana varor eller tjanster;

b. Leverantdren har inte och kommer inte i framtiden att direkt eller indirekt erbjuda eller betala, eller
godkinna erbjudande eller betalning, av pengar eller ndgot av vérde i ett forsok att paverka nagon
Offentlig Tjénsteman eller ndgon annan person for att Pfizer otillborligt skall erhélla eller behalla en
affirsmojlighet eller affirsverksamhet eller for att fa en otillborlig affarsfordel och har inte
accepterat och kommer inte i framtiden att acceptera en sddan betalning eller virdeoverforing;

c. Leverantdren har erhallit en kopia av Pfizers Internationella Anti-korruptionspolicy och har
kommunicerat denna policy till alla personer som agerar for dess rikning, inklusive kommissionérer
och underleverantdrer, i samband med dess arbete for Pfizer enligt detta Avtal;
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d. alla uppgifter som ldmnats av Leverantoren till Pfizer i samband med Pfizers anti-
korruptionsgranskning &r fullstindiga, sanningsenliga och korrekta och att Leverantdren kommer att
informera Pfizer om nédgon uppgift som lamnats i frigeformuléret relaterat till Leverantoren och
nagon individ eller deras slaktingar, sdsom de definierats i frigeformuldret, 4ndras under
avtalstiden;

e. att (i) tillhandahélla en sanningsenlig och fullstdndig dokumentation som i rimlig omfattning stoder
det utforda arbetet och de kostnader som uppkommit, (ii) behalla fullstindiga fakturor, rapporter
och bokforing, och (iii), tillse att erhalla Pfizers godkénnande i forvig for eventuella extraordinira
kostnader som uppkommer under arbetet enligt detta avtal;

f. Leverantoren tillater Pfizer, under avtalstiden och tre ar efter sista betalningen skett enligt detta
Avtal, att sjilv eller genom externa revisorer granska dokument, rikenskaper, bokforing och annat
material som genererats med anledning av detta Avtal.

g. Med termen ”Offentlig Tjénsteman” menas

(i) Valda eller tillsatta Offentliga tjanstemén (t.ex. riksdagsledaméter eller handlaggare vid nagot av
regeringens departement) utanfor USA.

(i1) Anstélld eller annan person som agerar for, eller pd uppdrag av, en Offentlig tjdnsteman eller en
myndighet utanfor USA eller ett féretag som utfor en myndighetsuppgift for, eller som dgs eller
kontrolleras av en statlig eller regional myndighet (t.ex. sjukvardspersonal anstélld vid ett privat
eller landstingségt sjukhus eller en forskare anstélld vid ett statligt universitet) utanfor USA.

(ii1) Representanter for politiska partier, kandidater till officiella &mbeten eller anstdllda eller andra
personer som agerar for eller pd uppdrag av ett politiskt parti eller en kandidat till ett officiellt
dmbete utanfor USA.

(iv) Anstillda eller andra personer som agerar for eller pa uppdrag av en offentlig internationell
organisation.

(v) Medlemmar av ett kungahus eller militér personal utanfor USA.

(vi) Personer som i annat fall enligt Lokal Lag eller Pfizer policies klassificeras som Offentliga
Tjanstemén.

h. Leverantoren accepterar att pa Pfizers begéran tillse att varje person som foretrader Leverantoren
med anledning av arbete som utfors &t Pfizer, skall genomga sddan anti-korruptionsutbildning som
tillhandahalls av Pfizer och pétar sig att under avtalstiden informera Pfizer om varje sidan person
som bor genomga sddan utbildning. I sddant fall skall Leverantoren skall folja Pfizer’s My Anti-
Corruption Policy and Procedures (MAPP) i samband med sitt arbete enligt detta Avtal, inkluderat
att Leverantoren tillser att de av sina anstidllda som enligt Pfizers uppfattning 4r relevanta genomgar
av Pfizer tillhandhéllen utbildning avseende anti-korruption och/eller MAPP.

Leverantoren har tagit del av Pfizers Internationella Policy avseende Mutor och Bestickning, Bilaga 1.

Brott mot atagandena ovan i denna punkt utgor grund for Pfizers omedelbara uppségning av avtalet. Vid
uppsédgning enligt denna punkt skall Leverantoren inte ha rétt till ndgon ytterligare ersittning fran Pfizer,
oavsett vilka atgérder som kan ha vidtagits fore uppségningen, samt halla Pfizer skadelost for eventuell
skada som kan ha uppstatt i anledning av avtalsbrottet.

10. Betalning

10.1 Betalning skall ske senast trettio (30) dagar efter det att Pfizer har mottagit faktura i enlighet med
punkt 10.2 forutsatt att Leverantdren har levererat varan eller tjansten i enlighet med dessa Allmidnna
Villkor. Om Pfizer och Leverantoren i separat skriftligt avtal har dverenskommit om annan betalningstid
skall dock sadan sdrskilt avtalad betalningstid gélla. Pfizer har dock rétt att hélla inne s& mycket av
betalningen som svarar mot krav som Pfizer har eller kan komma att fa pa grund av brott mot dessa
Allmédnna Villkor och som var kidnda nér beloppet forfoll till betalning. Pfizers erliggande av fakturerat
belopp skall inte anses utgdra nagot godkdnnande fran Pfizers sida av Leverantdrens uppfyllande av sina
avtalade forpliktelser. Under den period som bdrjar den dag inkdpsordern 1dggs och for en tid om tre (3)
ar efter det att slutlig betalning erlagts, dger Pfizer ritt att sjélvt eller genom extern revisor och sedan
begiran dirom givits Leverantdren i skilig tid, ta del av och granska all Leverantdrens bokforing och alla
dokument samt annat underlag som &r hanforligt till inkdpsorder som ldmnats enligt dessa Allmidnna
Villkor.

10.2 Faktura skall innehalla uppgift om Pfizers inkdpsordernummer, kontaktperson, bendmning pé den
vara eller tjinst som leveransen avser, totalt 6verenskommet pris och specificering av mervardeskatt.
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Fakturadress &r angiven pé Pfizers inkdpsorder. Faktura skall skickas elektroniskt till Pfizer, om inte
annat overenskommits, i enlighet med Pfizers instruktioner.

11. Sekretess

11.1 Leverantoren forbinder sig, utan begrinsning i tiden, att inte anvénda eller for tredje man avsloja
Konfidentiell Information som erhallits fran Pfizer, annat foretag i Pfizer-koncernen eller dess
underleverantorer, eller som Leverantoren tar fram i samband med leverans av varan eller utférande av
tjdnsten.

11.2 Med ”Konfidentiell Information” avses i denna punkt 11 varje information — vetenskaplig, teknisk,
kommersiell eller av annan art — oavsett om information ldmnats muntligen eller skriftligen,
dokumenterats i datamedia eller i annan form, med undantag for:

a) information, som Leverantoren kan styrka lagligen kommit till Leverantérens kannedom fore
avslgjandet eller anvindningen av informationen;
b) information, som &r allméint kénd eller kommer till allmén kédnnedom pé annat sitt in genom

Leverantdrens brott mot detta atagande eller underlatelse att vidta &tgérd eller annan handling av
Leverantoren; eller

c) information, som mottagits frén tredje man som &r lagligen berittigad att inneha sadan
Konfidentiell Information och inte dr bunden av sekretessplikt i forhéllande till Pfizer.

12. Personuppgiftslagen (PUL)

Pfizer anvénder ett globalt elektroniskt system for behandling av vissa personuppgifter i samband med
sina inkOp, sdsom namn, specialitet samt kontaktuppgifter avseende anstéllda hos Leverantdren som varit
involverade i transaktionen. Dessa personuppgifter kan komma att 6verforas till andra bolag inom Pfizer-
koncernen, till Pfizers samarbetspartners samt till berdrda myndigheter. Dessa mottagare kan vara
beldgna i lander utanfor EU/EES omréadet, sésom USA. Leverantdren ansvarar for att personer som
engagerats i anslutning till inkdpet informeras om sddan personuppgiftsbehandling samt for
sikerstdllande och dokumentering av att samtycke inhdmtas fran dessa personer till sddan
personuppgiftsbehandling och dverforing. Om Leverantéren ska behandla personuppgifter for Pfizers
rakning (dvs om Leverantoren dr personuppgiftsbitrade till Pfizer) skall parterna underteckna Pfizers
standardavtal for personuppgiftsbehandling innan sadan behandling inleds.

13. Ovrigt

13.1 Ingendera parten har ritt att dverfora eller 6verlata ndgon rittighet eller skyldighet enligt dessa
Allménna Villkor utan i forvig givet skriftligt godkédnnande av den andra parten. Pfizer har emellertid nér
som helst rétt att utan godkénnande fran Leverantoren dverfora eller 6verlata hela eller delar av
inkdpsorder samt réttigheter och skyldigheter enligt dessa Allmédnna Villkor till annat bolag inom Pfizer-
koncernen eller till tredje man i samband med forséljning av den Pfizer-verksamhet, som varan eller
tjénsten berdr.

13.2 Leverantoren dger inte utnyttja Pfizers firma eller pa annat sétt &beropa Pfizer vid annonsering eller
annan marknadsforing eller presentation (muntlig eller skriftlig) utan att Pfizer i forvag skriftligen ldmnat
sitt godkédnnande dartill.

13.3 Andringar av och tilligg till inkpsordern eller dessa Allminna Villkor skall for att vara bindande
vara skriftligen avfattade och behdrigen undertecknade av parterna.

14. Tillimplig lag; tvister

Svensk ritt skall tillampas pa inkdpsordern och dessa Allmédnna Villkor, med undantag for Lag
(1987:822) om internationella kdp. Tvist som uppstér i anledning av inkdpsordern eller dessa Allménna
Villkor skall slutligt avgdras genom skiljedom vid Stockholms Handelskammares Skiljedomsinstitut
enligt Reglerna for Forenklat Skiljeforfarande. Skiljeforfarandets sdte skall vara Stockholm, Sverige.
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Bilaga 1

Pfizers internationella policy avseende mutor och bestickning

Vi pa Pfizer har sedan linge haft en policy som forbjuder mutor och annan korruption i utdvandet av var
verksamhet i USA och i dvriga vérlden. Vi har forbundit oss att utdva var verksamhet med integritet och
agerar etiskt och i enlighet med tillimpliga lagar och férordningar. Vi forvintar oss detsamma av de
konsulter, agenter, representanter eller andra foretag och personer som agerar pd uppdrag av oss
("Affarspartners") samt av dem som agerar pa uppdrag av vara Affarspartners (till exempel
underleverantorer) i samband med uppdrag for Pfizer.

Bestickning av Offentliga Tjéinstemiin

De flesta linder har antagit lagar som forbjuder att ge, erbjuda eller utlova en betalning eller annat av
vérde (direkt eller indirekt) till en Offentlig Tjansteman i syfte att pdverka en offentlig handling eller ett
offentligt beslut for att erhalla eller behalla affarer.

Uttrycket “Offentlig Tjénsteman” ska tolkas brett och avser:

o Valda eller tillsatta offentliga tjainstemén (t.ex. riksdagsledamoter eller handldggare vid nagot av
regeringens departement).

o Anstilld eller annan person som agerar for, eller pa uppdrag av, en offentlig tjansteman, en
myndighet eller ett foretag som utfér en myndighetsuppgift for, eller som dgs eller kontrolleras av en
statlig eller regional myndighet (t.ex. sjukvéardspersonal anstilld vid ett privat eller landstingsédgt
sjukhus eller en forskare anstilld vid ett statligt universitet).

o Representanter for politiska partier, kandidater till officiella &mbeten eller anstillda eller andra
personer som agerar for eller pd uppdrag av ett politiskt parti eller en kandidat till ett officiellt
dmbete.

o Anstillda eller andra personer som agerar for eller pd uppdrag av en offentlig internationell
organisation.

o Medlemmar av ett kungahus eller militér personal.

o Personer som i annat fall enligt lag klassificeras som offentliga tjinstemaén .

Uttrycket "Offentlig” avser alla nivaer och underavdelningar inom offentliga institutioner (dvs. lokala
och regionala eller nationella och administrativa, lagstiftande eller verkstillande).

Eftersom definitionen av “Offentlig Tjénsteman” ar sa bred, &r det troligt att Pfizers Affarspartners
kommer att interagera med en Offentlig Tjdnsteman i samband med utforandet av ett uppdrag for oss.
Liakare anstillda vid privat och offentligt 4gda sjukhus anses till exempel vara “Offentliga Tjanstemén”.

Enligt den amerikanska lagen Foreign Corrupt Practices Act (“FCPA”) &r det forbjudet att ge, utlova eller
godkénna en betalning eller tillhandahélla annat av virde till en Offentlig Tjinsteman utanfér USA for att
pa ett otillborligt vis paverka denna Tjansteman att utfora en offentlig handling eller fatta ett beslut for att
hjdlpa ett foretag att erhélla eller behalla affdrer, eller for att pa annat sétt fa en otillaten fordel. Enligt
FCPA ir det ocksé forbjudet for foretag eller personer att lata ett annat foretag eller en annan person
utfora sddana handlingar. Som amerikanskt foretag maste Pfizer folja FCPA och kan héllas ansvarigt for
en Affarspartners handlingar i hela vérlden.

Principer for bekiimpande av mutor och annan korruption i interaktioner med myndigheter och
Offentliga Tjéinstemin

Affarspartners ska kommunicera och folja nedanstaende principer i sitt samarbete med myndigheter och
Offentliga Tjansteman:

Affarspartners, och partners som agerar pa deras véignar i samband med uppdrag for Pfizer, fér inte direkt
eller indirekt ge, utlova eller godkdnna otillborliga betalningar eller att forse en Offentlig Tjansteman
med ndgot annat av virde i syfte att f4 denna Tjénsteman att utfora en offentlig handling eller fatta ett
beslut som kan hjilpa Pfizer att f eller behélla affarer. Affarspartners, och partners som agerar pa deras
véignar i samband med uppdrag for Pfizer, far aldrig erbjuda en betalning, ett foremél eller en forman till
en Offentlig Tjansteman, oavsett vérde, 1 syfte att otillborligt fa denna tjansteman att godkédnna, ersétta,
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forskriva eller kopa en Pfizer-produkt, for att paverka resultatet av en klinisk provning eller p& annat sitt
ge Pfizer otillborliga affarsfordelar.

I sitt uppdrag for Pfizer ska Affarspartners, och partners som agerar pé deras vignar i samband med
uppdrag for Pfizer, kdnna till och folja alla lokala lagar, regler och forordningar eller rutiner (daribland
krav vid offentliga institutioner som exempelvis offentligt 4gda sjukhus eller forskningsinstitutioner) som
innehéller begransningar av, eller restriktioner for, eller skyldigheter att offentliggéra kompensation,
ekonomiskt stdd, donationer eller gavor till Offentliga Tjénstemédn. Om en Affarspartner ar oséker pa
innebdrden i eller tillimpningen av begransningar, restriktioner eller skyldigheter att offentliggdra inom
ramen for ett samarbete med Offentliga Tjénstemén, ska Afféarspartnern radgéra med sin kontaktperson
pa Pfizer innan ett sédant samarbete inleds.

Affarspartner, och personer som agerar pa deras viagnar i samband med uppdrag for Pfizer, far inte
erbjuda sk facilitation payments. En “facilitation payment” ar en betalning till en Offentlig Tjénsteman i
syfte att sékra eller paskynda utforandet av en rutinméssig och icke-godtycklig offentlig handling.
Exempel pa facilitation payments ar bland annat betalningar for att pdskynda handldggningen av licenser,
tillstand eller visum i drenden dir samtliga korrekta dokument har ldmnats. I det fall en Afférspartner,
eller ndgon som agerar pa en Affarspartners vagnar i samband med uppdrag for Pfizer, tar emot eller far
kdnnedom om en begédran om eller en uppmaning att géra en facilitation payment eller ge en muta i
samband med uppdrag for Pfizer, ska Affarspartnern omgéende rapportera denna begéiran eller forfragan
till sin kontaktperson pa Pfizer innan ytterligare atgirder vidtas.

Kommersiella mutor och bestickning

Mutor och annan korruption kan ocksé dga rum i icke-offentliga relationer foretag emellan. I de flesta
lander finns lagar om forbud mot att erbjuda, utlova, ge, begéra, fa, ta emot eller gd med pa att ta emot
pengar eller annat av vérde i utbyte mot en otillborlig affarsférdel. Exempel pa forbjudna handlingar &r
bland annat att ge dyra gavor, overdriven géstfrihet, pengar under bordet, eller tillhandahélla
investeringsmojligheter for att otillborligt fa till stdnd inkSp av varor eller tjdnster. Pfizers medarbetare
far inte erbjuda, ge, begéra eller ta emot mutor, och vi forvantar oss dven att vara Affarspartners, och
andra som agerar pa deras vignar i samband med uppdrag for Pfizer, ska f6lja samma principer.

Principer for bekimpning av mutor och annan korruption avseende interaktioner mellan
myndigheter och icke-offentliga parter (privata parter)

Pfizers Affarspartners ska kommunicera och f6lja nedanstdende principer i sitt samarbete med privata
parter och Pfizers medarbetare:

Affdrspartners, och parter som agerar pa deras vignar i samband med uppdrag for Pfizer, far inte direkt
eller indirekt ge, utlova eller godkénna otillborliga betalningar eller annat av vérde till en person i syfte
att paverka denna person att ge Pfizer en otillborlig affarsfordel.

Affarspartners, och partner som agerar pa deras vignar i samband med uppdrag for Pfizer, fér inte direkt
eller indirekt ge, utlova eller godkdnna otillborliga betalningar eller annat av vérde till en person i syfte
att paverka denna person att ge Pfizer en otillborlig affarsfordel.

Pfizer-medarbetare far inte ta emot gavor, tjanster, formaner, underhallning eller annat med ett mer &n
symboliskt eller obetydligt penningvarde fran Affarspartners och andra som agerar pé deras vagnar i
samband med uppdrag for Pfizer. Dessutom ar sddana gavor endast tillaitna om de sker sdllan och endast
om de ges vid tillfdllen da det ar lampligt att 6verlamnande av gavor. I Sverige &r sddana gavor till
Pfizers medarbetare inte tillatna.

Rapportering av misstinkta eller konstaterade overtridelser

Affarspartners, och partners som agerar pa deras vignar i samband med uppdrag for Pfizer, ska
rapportera om missténkta overtriddelser av denna internationella policy avseende mutor och bestickning
eller av géllande lag. Dessa rapporter kan lamnas till en Affarspartners huvudkontaktperson pa Pfizer,
eller om Affarspartnern foredrar det, till Pfizers Compliance avdelning via e-post pa foljande adress
corporate.compliance@pfizer.com eller via telefon pd 1-212-733-3026. Lokal personuppgiftslagstiftning
kan innebira begransningar i denna rapporteringsskyldighet. Kontakta Pfizers juristavdelning i Sverige
for ytterligare information.
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